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BENUTZERHANDBUCH

aufmerksam durch und bewahren Sie diese

Dﬂ Lesen Sie vor der Verwendung alle Sicherheitshinweise
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
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Wichtige Sicherheitshinweise

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

Der Blitz mit Pfeilspitze im gleichseitigen
A Dreieck weist Sie auf das Vorhandensein
von nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung”
innerhalb des Gehauses des Produkts hin,
die so stark sein kann, dass die Gefahr eines

Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen

A Dreieck weist Sie auf wichtige Bedienungs-
und Wartungshinweise in der dem Gerat
beiliegenden Anleitung hin.

Sicherheit

1 Lesen Sie diese Anleitung - Lesen Sie alle
Sicherheits- und Bedienungshinweise, bevor Sie
dieses Produkt in Betrieb nehmen.

2 Bewahren Sie diese Anleitung auf - Die
Sicherheits- und Bedienungshinweise sollten
zum spateren Nachschlagen aufbewahrt
werden.

3 Beachten Sie alle Warnhinweise - Alle
Warnhinweise auf dem Gerét und in der
Bedienungsanleitung missen beachtet werden.

4  Befolgen Sie alle Anleitungen - Alle
Bedienungs- und Gebrauchshinweise miissen
befolgt werden.

5  Verwenden Sie das Gerit nicht in
unmittelbarer Nahe von Wasser - Das Gerat
darf nicht in unmittelbarer Ndhe von Wasser
oder Feuchtigkeit verwendet werden - z. B. in
einem feuchten Keller oder in der Nahe eines
Schwimmbeckens oder an einem dhnlichen Ort.

6  Reinigen Sie das Produkt nur mit einem
trockenen Tuch.

7  Blockieren Sie keine Liiftungséffnungen.
Installieren Sie das Gerat gemaR den
Anleitungen des Herstellers.

8 Installieren Sie das Gerét nicht in unmittelbarer
Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Heizungen, Ofen oder anderen Geréten
(einschlieBlich Verstarkern), die Warme
erzeugen.

9  Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion
des gepolten oder geerdeten Steckers. Ein
gepolter Stecker hat zwei Kontakte, von denen
einer breiter als der andere ist. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Kontakte und einen dritten
Schutzkontakt. Der breite Kontakt bzw. der
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dritte Schutzkontakt ist zu Ihrer Sicherheit
vorgesehen. Wenn der mitgelieferte Stecker
nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich
an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose
auszutauschen.

Schiitzen Sie das Netzkabel davor, dass

darauf getreten oder es eingeklemmt wird,
insbesondere an Steckern, Steckdosen und an
der Stelle, an der es aus dem Gerat austritt.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller
empfohlenen Zubehorteile.

Verwenden Sie nur einen Wagen,

Sténder, ein Stativ, eine Halterung

oder einen Tisch, wie vom Hersteller

empfohlen oder mit dem Gerat

verkauft. Wenn ein Wagen oder
Gestell verwendet wird, gehen Sie beim
Bewegen der Wagen-/Geratekombination
vorsichtig vor, um Verletzungen durch
Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie das Geréat bei Gewitter oder bei
langerer Nichtbenutzung vom Stromnetz.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten einem
qualifizierten Fachmann. Eine Wartung ist
erforderlich, wenn das Gerét in irgendeiner
Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das
Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist,
wenn Flussigkeit auf dem Gerét verschiittet
wurde oder Gegenstande in das Gerat
eingedrungen sind, wenn das Gerdt Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es
nicht normal funktioniert oder wenn es fallen
gelassen wurde.

@ Dieses Gerét ist ein elektrisches Gerat der
Klasse Il oder doppelt isoliert. Es wurde so
konstruiert, dass es keine Schutzverbindung zur
elektrischen Erde benotigt.

Das Gerat darf nicht Tropfwasser oder
Spritzwasser ausgesetzt werden. Es dirfen keine
mit Flussigkeiten gefillten Gegenstande (wie
Vasen) auf das Gerat gestellt werden.

Der Mindestabstand um das Gerét fir eine
ausreichende Beliiftung betragt 5 cm.

Die Beluftung darf nicht durch Abdecken der
Belliftungsoffnungen mit Gegenstanden wie
Zeitungen, Tischtlichern, Vorhdangen usw.
behindert werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie
brennende Kerzen) auf das Gerat.

Batterien miissen gemaR den staatlichen und
ortlichen Richtlinien recycelt bzw. entsorgt
werden.

Das Gerat ist fir den Einsatz in gemaBigten oder
tropischen Klimazonen vorgesehen.



Wichtige Sicherheitshinweise

Vorsicht:

- Die Verwendung von Bedienelementen,
Einstellungen oder Verfahren, die von den
hier beschriebenen abweichen, kann zu einer
geféhrlichen Strahlenbelastung oder einem
anderen unsicheren Betrieb fiihren.

- Um die Gefahr eines Feuers oder
Stromschlags zu verringern, setzen Sie
das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit
aus. Das Gerat darf nicht Tropfwasser oder
Spritzwasser ausgesetzt werden, und mit
Flissigkeit gefiillte Gegenstande (wie Vasen)
dirfen nicht auf das Gerat gestellt werden.

- AlsTrennvorrichtung wird der Netzstecker
verwendet, die Trennvorrichtung muss
funktionsfahig bleiben.

- Bei unsachgemafem Austausch von
Batterien besteht Explosionsgefahr. Nur
durch den gleichen oder gleichwertigen Typ
ersetzen.

Warnung

. Batterien bzw. Akkus durfen keiner
UbermaBigen Hitze wie Feuer oder anderen
direkten Warmequellen ausgesetzt werden.

. Uberpriifen Sie vor dem Betrieb dieses
Systems, ob die Spannung mit lhrer 6rtlichen
Stromversorgung Ubereinstimmt.

. Stellen Sie dieses Gerat nicht in unmittelbarer
N&he von starken Magnetfeldern auf.

. Stellen Sie dieses Gerat nicht auf einen
Verstarker oder Receiver.

. Wenn Gegenstdande oder Flussigkeiten in das
System eingedrungen sind, ziehen Sie den
Netzstecker und lassen Sie das System von
qualifiziertem Personal tiberprifen, bevor Sie
es weiter betreiben.

. Versuchen Sie nicht, das Gerat mit
chemischen Lésungsmitteln zu reinigen, da
dies die Oberflache beschadigt. Verwenden
Sie ein sauberes, trockenes oder leicht
angefeuchtetes Tuch.

. Wenn Sie den Netzstecker ziehen, fassen
Sie immer direkt am Stecker an, ziehen Sie
niemals am Kabel.

. Verdnderungen oder Modifizierungen an
diesem Gerat, die nicht ausdrticklich von
der fur die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
fihren zum Erléschen der Betriebserlaubnis
furr das Gerat.

. Das Typenschild ist auf der Unterseite oder
Ruickseite des Gerats angebracht.

AN Sicherheitshinweise zu Akkus und
Batterien

Um ein Auslaufen von Akkus/Batterien zu
vermeiden, was zu Verletzungen, Sachschaden
oder einer Beschadigung des Gerats fiihren kann,
gehen Sie wie folgt vor:

- Setzen Sie Akkus/Batterien korrekt ein, mit +
und - wie auf dem Gerat markiert.

- Mischen Sie keine alten und neuen Akkus/
Batterien.

- Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Carbon-
Zink) Batterien oder (Ni-Cd, Ni-MH usw.) Akkus.

- Nehmen Sie die Akkus/Batterien heraus, wenn
das Gerdt langere Zeit nicht benutzt wird.

Entsorgung. Diese Kennzeichnung
bedeutet, dass dieses Produkt EU-weit
nicht mit anderem Hausmdill entsorgt
werden darf. Um mogliche Schaden fiir
die Umwelt und die menschliche
Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden,
recyceln Sie es verantwortungsbewusst,
um die nachhaltige Wiederverwendung
von Materialressourcen zu fordern. Um
Ihr Altgerat zurlickzugeben, nutzen Sie
bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme
oder wenden Sie sich an den Handler, bei
dem das Produkt gekauft wurde. Diese
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kdnnen das Produkt einem umweltgerechten

Recycling zufiihren.

XinYang (Hong Kong) Co., Ltd. erklart
hiermit, dass der Funkgeratetyp der
Richtlinie 2014/53/EU und den UK
Funkgeratevorschriften 2017 entspricht.
Die vollstandige Konformitatserklarung
konnen Sie durch Eingabe des
Modellnamens des Produkts aufrufen unter:
https://global.hisense.com/support/certificate-
download/.

g

UK
CA

Bevollmachtigter EU-Vertreter:
Gorenje gospodinjski aparati, d.0.0.

Anschrift: Partizanska cesta 12, 3320Velenje,
Slovenija

E-Mail: info@gorenje.com

Die Modellbezeichnung fiir Soundbars und Party-
Lautsprecher finden Sie auf dem Typenschild,

fur Bluetooth-Fernbedienungen auf dem
Produktetikett oder auf der Innenseite des
Batteriefachs.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. We are the
licensee to use such marks. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners. 3



Funktion

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie Anschliisse vornehmen und das Produkt in Betrieb
nehmen. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Bluetooth-Wiedergabe
AUX-EINGANG

USB-Anschluss

Mikrofonfunktion

Gitarrenfunktion
Mehrere EQ-Soundeffekt-Modi

Lieferumfang

Benutzerhandbuch

KURZANLEITUNG
—————— EFUrGB |
Soundbar N |
:;g& Fiir AUS'
ﬁ&» Fiir EU 3
iﬁmeusM

* Netzkabel

* Netzkabel und Stecker variieren je nach Region.



Draufsicht

Produktiibersicht

TELESKOPISSTANGE

\\\H”MM, WIEDERGABE/PAUSE/
Q\\ I// NACHSTER/VORHERIGER/
"7 LAUTSTARKE+/
ANZEIGESCHIRM LAUTSTARKE-
QUELLE EQ
BLUETOOTH DJ
AURACAST KARAOKE
BASS BAss ¥2§z‘.%
EIN/AUS SPRACHUBERBLENDUNG
LED-LICHT
PARTY THUNDER
LICHT O Wahlen Sie verschiedene LED-Beleuchtungsmodi.
EIN/AUS (') Gerét ein- und ausschalten
QUELLE D] Wahlt die Wiedergabefunktion.
BLUETOOTH % Wechseln Sie in den Bluetooth-Modus
AURACAST & Driicken Sie im Bluetooth-Modus, um in den AURACAST-Modus zu

wechseln

HAUPT-LAUTSTARKE +/—

Lautstérke erhéhen/verringern

DJ

DJ-Effekt

VORHERIGER €

Driicken Sie, um zum vorherigen Titel zu wechseln

WIEDERGABE/PAUSE D

Wiedergabe/Pause

NACHSTER » Driicken Sie, um zum nachsten Titel zu wechseln
EQ Manueller Equalizer-Modus

BASS Schalten Sie den BASS-Modus EIN/AUS.
SPRACHUBERBLENDUNG Sprachulberblendung ein- und ausschalten

ANZEIGESCHIRM

Anzeigeschirm

KARAOKE ¢8

Wechseln Sie in den KARAOKE-Soundeffektmodus




Riickansicht

Produktiibersicht

MIC-LAUTSTARKE ANPASSEN
TYPE-C- SLOT ECHO

GITARRENLAUTSTARKE
ANP/I\SSEN

AUXIN  AUXjouT S GUITAR

5v 1A

s

?

USB AUX IN AUX OUT MIC TWS GITARRE

AC-EINGANGSBUCHSE

RADD

)
o I

PARTY THUNDER
TYPE-C-SLOT Laden Sie ein externes Gerat auf
ECHO Mikrofonecho erhéhen/verringern

MIC-LAUTSTARKE ANPASSEN

Mikrofonlautstarke erhéhen/verringern

GITARRENLAUTSTARKE Erhéhen oder verringern Sie die Gitarrenlautstéarke
ANPASSEN

usSB USB-Anschluss

AUX IN AUX-Eingang

AUX OUT AUX-Ausgangsbuchse

MIC MIC-Buchse

TWS TWS-Kopplungsmodus mit Tastendruck aufzurufen.
GITARRE Gitarrenbuchse

AC-EINGANGSBUCHSE

AC-Strombuchse




Anschliisse

Stromanschluss

Riickseite

Gefahr von Produktschaden!
Achten Sie darauf, dass die Netzspannung
mit der Spannung ubereinstimmt, die auf dem
Typenschild auf der Unter- oder Riickseite des

Gerats angegeben ist.
Stecken Sie das AC-Kabel in die Buchse ein.

_

I
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AUX IN-Buchse

AUXIN

usB
5V=1A

Dieses Gerat verfugt Uber einen Audioeingang. Sie kdnnen externe Gerate wie VCD, CD, VCR,
MP3-Player usw. anschlieRen, um analoge Stereosignale einzugeben.

Verwenden Sie ein 3,5-mm-Audiokabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um den AUX IN-Anschluss
auf der Riickseite des Gerats zu verbinden. Driicken Sie die 2] -Taste, um den AUX IN-Modus
auszuwahlen.

AUX OUT-Buchse

Riickansicht des Hauptgeréats Rickansicht des externen Gerats (nicht enthalten)

I CRONE)

AUXIN AUXOUT MC  TWS  GUTAR

Dieses Gerat verfugt tber eine AUX OUT-Buchse. Sie kdnnen analoge Stereosignale an externe
Gerate wie aktive Lautsprecher ausgeben.

Verwenden Sie ein Audiokabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um die AUX OUT-Buchse auf
der Ruckseite des Gerats mit der AUX IN-Buchse |hres externen Gerats zu verbinden. Das Gerat
gibt automatisch Audio an das externe Gerat aus.
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Anschliisse

MIC-Buchse

= o0 ©o

usB
suoh  AUXIN - AUXoUT

£

\_——

'
Schlielen Sie das Mikrofon am
Mikrofonanschluss auf der Rickseite des
Gerats an und stellen Sie mit dem Mikrofon-
Lautstarkeregler auf der Riickseite des
Gerats einen niedrigen Pegel ein.
Stellen Sie die Mikrofonlautstarke mit dem
Mikrofonlautstarkeregler auf der Rickseite
des Gerats auf den gewlinschten Pegel ein.

GUITAR-Buchse

= - @+
v \ &/

ECHO

= o0 0

usB
oS8, AUXIN AUXOUT

GUITAR

Stecken Sie das Gitarrenkabel in die
Gitarrenbuchse auf der Riickseite des
Gerats.

Allgemeine Bedienungshinweise

EIN- und Ausschalten (Standby)

- Driicken Sie die () -Taste am Hauptgerat, um es einzuschalten. Halten Sie die Taste 2
Sekunden lang gedriickt, um es auszuschalten.

- Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat ganz ausschalten wollen.

- Wenn langer als 15 Minuten kein Eingangssignal vom Gerat kommt, schaltet es automatisch in
den Standby-Modus.



DJ-Effekt
Driicken Sie die DJ-Taste, um verschiedene DJ-Effekte auszuwahlen.

- Driicken Sie die DJ-Taste einmal, um den aktuell ausgewahlten DJ-Effekt zu aktivieren. Driicken
Sie die DJ-Taste wiederholt innerhalb von 1 Sekunde, um die verfligbaren DJ-Soundeffekte
durchzuschalten. Halten Sie die DJ-Taste 1 Sekunde lang gedriickt, um den aktuellen DJ-Soundeffekt
nach Inaktivitat des Systems zu aktivieren.

- DJ-Soundeffekt-Typen: DJ1: Jubel-Sound, DJ2: Schlagzeug-Sound, DJ3: Alarm-Sound, DJ4: Horn-
Sound, DJ5: Disco-Soundeffekt.

Waihlen Sie den Modus aus * Modusoptionen kénnen variieren; bitte orientieren Sie sich an der

tatsachlichen Situation.

- Driicken Sie die 2] -Taste am Gerét, um aus den verfiigbaren Wiedergabemodi zu wihlen: BT —
USB — AUX-IN-Modus auszuwahlen.

Lautstéarke einstellen
- Driicken Sie VOL+/VOL- am Gerat, um die Lautstarke einzustellen.

Voreingestellter Equalizer
- Driicken Sie wahrend der Wiedergabe wiederholt die EQ-Taste, um auszuwéahlen: ROCK, JAZZ,
SAMBA, POP oder AUSGEWOGEN.

Basse
- Driicken Sie die BASS-Taste, um BASS AN oder BASS AUS auszuwahlen.

LED-Licht einstellen

- Driicken Sie wiederholt -Q~, um die LED-Effekte: LED AUS, LED1, LED2, LED3, LED4, LED5 zu
durchlaufen.

- Halten Sie 0 gedriickt, um das Stroboskoplicht ein- und auszuschalten.

Dieses Gerat kann als eigenstidndiger Subwoofer fiir Hisense TVs verwendet

werden

- Verwenden Sie ein 3,5-mm-Audiokabel (nicht im Lieferumfang enthalten), um den AUX-IN-Anschluss
auf der Ruckseite des Gerats mit der Kopfhorerbuchse Ihres externen Fernsehers zu verbinden.

- Driicken Sie die SOURCE-Taste, um den AUX-IN-Modus auszuwahlen, und driicken Sie dann die EQ-
Taste, um in den TV-Equalizer-Modus zu wechseln.

- Diese Funktion ermdglicht es, dass der Lautsprecher des Fernsehers und der Kopfhérer gleichzeitig
Ton wiedergeben.
Google TV: Audioausgabe > TV-Lautsprecher mit kabelgebundenem Kopfhorer; VIDAA TV:
Audioausgabe > TV-Lautsprecher

- Passen Sie die Lautstarke des Subwoofers an:
Google TV: Wahlen Sie im TV-Meni Sound > Lautstarke des externen Lautsprechers >
Kabelgebundene Kopfhérer, um die Lautstarke anzupassen, oder passen Sie diese direkt Giber den
PARTY-LAUTSPRECHER an.
VIDAA TV: Wahlen Sie im TV-Meni Audioausgabe-Einstellungen > Kopfhorerlautstarke, um die
Lautstarke anzupassen, oder passen Sie diese direkt tber den PARTY-LAUTSPRECHER an.
Hinweis: Diese Funktion ist nur auf bestimmten Hisense TV-Modellen verfligbar.

Sprachuberblendung
Halten Sie die VOCAL FADER-Taste auf der Oberseite des Gerats gedriickt, um den Vocal Fader-
Modus zu aktivieren. Die Hintergrundbeleuchtung der Taste wird leuchten. Driicken Sie dann erneut,
um das Vocal Fader-Men( zu 6ffnen, und die Hintergrundbeleuchtung der Tasten Nachster/Vorheriger/
VOL+/VOL- wird leuchten. Driicken Sie es erneut, um das Vocal Fader-Men( zu deaktivieren.

- Verwenden Sie die Tasten Nachster/Vorheriger, um den gewiinschten Vocal Fader-Modus
auszuwahlen, und verwenden Sie die Tasten VOL-/VOL+, um die Tiefe des Vocal Faders anzupassen.

- Halten Sie die KARAOKE-Taste erneut gedriickt, um den Vocal Fader auszuschalten. Die
Hintergrundbeleuchtung der Taste geht aus.

AUX-EINGANG

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit dem Fernseher oder anderen Audiogeraten verbunden ist.
Driicken Sie die 2] -Taste am Gerat, um den AUX-IN-Modus auszuwéhlen.

Bedienen Sie Ihr Audiogerat direkt fir die Wiedergabefunktionen.

Driicken Sie VOL+/VOL-, um die Lautstarke auf den gewilinschten Wert einzustellen.

A ON -



Bluetooth-Betrieb

Bluetooth-fahige Gerate koppeln

Wenn Sie lhr Bluetooth-Gerat zum ersten Mal mit diesem Lautsprecher verbinden, missen Sie lhr Gerat

zunachst koppeln.

Hinweis:

- Der Betriebsbereich zwischen diesem Gerat und einem Bluetooth-Gerat betragt ca. 8 Meter (ohne
Hindernisse dazwischen).

- Bevor Sie ein Bluetooth-Gerat mit diesem Gerat verbinden, miissen Sie sich tber die Funktionen des
Geréts informieren.

- Die Kompatibilitdt mit allen Bluetooth-Geréten ist nicht garantiert.

- Jedes Hindernis zwischen diesem Gerat und einem Bluetooth-Gerat kann die Reichweite verringern.

- Wenn das Signal schwach ist, wird die Verbindung lhres Bluetooth-Empfangers méglicherweise
getrennt, aber er wechselt automatisch wieder in den Kopplungsmodus.

1 Dricken Sie —):| am Gerat, um den Bluetooth-Modus auszuwahlen.

2 Das Wort ,PAIRING® wird auf dem Display angezeigt, was bedeutet, dass das System in den
Kopplungsmodus gewechselt ist.

3 Aktivieren Sie Ihr Bluetooth-Gerat und wahlen Sie den Suchmodus. ,HISENSE PARTY THUNDER*
wird in der Liste der verfligbaren Gerate auf lnrem Bluetooth-Gerat angezeigt.

4 Wahlen Sie ,HISENSE PARTY THUNDER" aus der Kopplungsliste aus. Nach der Verbindung wird
das Wort ,CONNECTED" liber das Display laufen.

5 Starten Sie die Musikwiedergabe von dem verbundenen Bluetooth-Gerat.

Um die Bluetooth-Funktion zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

- Schalten Sie zu einer anderen Quelle auf dem Gerat um.

- Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf lhrem Gerét.

- Halten Sie 8" am Gerat gedriickt.

Tipps:

- Das Gerat wird auch getrennt, wenn Sie |hr Gerat auBerhalb der Reichweite bewegen.

- Wenn Sie |hr Gerat wieder mit dem Lautsprecher verbinden mdchten, bringen Sie es in den
Verbindungsbereich.

- Wenn das Gerét Uber den Verbindungsbereich hinaus bewegt wird, Gberprifen Sie bitte, ob es noch mit dem
Lautsprecher verbunden ist, wenn Sie es zurlickbringen.

- Wenn die Verbindung unterbrochen wird, folgen Sie den obigen Anleitungen, um lhr Gerat erneut mit dem
Lautsprecher zu koppeln.

Bluetooth-Wiedergabe
Wenn |hr Bluetooth-Gerat A2DP unterstitzt, geben Sie Musik tUber Ihr Gerat wieder.
- Driicken Sie »Il, um die Wiedergabe zu pausieren oder fortzusetzen.
- Driicken Sie < oder >, um zum vorherigen/nachsten Titel zu springen.
- Driicken Sie VOL+/-, um die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

TWS-Verbindung

Wie verwendet man die TWS-Audioverbindungsfunktion fir beide Lautsprecher?
Schritt 1: Richten Sie den Hauptlautsprecher (Master) ein.

- Die Signalquelle des Hauptlautsprechers kann Bluetooth, USB, AUX IN. Wenn Bluetooth ausgewahlt
ist, stellen Sie sicher, dass es mit mobilen Geraten wie Smartphones verbunden ist.

- Driicken Sie die TWS-Taste. Das Display des Hauptlautsprechers wird ,TWS EIN“ und dann ,TWS
KOPPLUNG" scrollen.
Schritt 2: Verbinden Sie den sekundaren Lautsprecher (Slave).

- Stellen Sie sicher, dass der Nebenlautsprecher im Bluetooth-Standby-Modus ist (nicht mit mobilen
Geraten wie Smartphones verbunden).

- Driicken Sie die TWS-Taste am Nebenlautsprecher. Das Display des sekundaren Lautsprechers wird
,TWS ON* und dann ,TWS PAIRING" scrollen.

- Sobald beide Lautsprecher erfolgreich gekoppelt sind, wird das Wort ,MASTER" auf dem
Hauptlautsprecher scrollen, und das Wort ,BT_IN“ bleibt fest. Das Wort ,CONNECT" wird auf dem
sekundaren Lautsprecher scrollen, und das Wort ,SLAVE" bleibt fest.

10




- Der Hauptlautsprecher fungiert als linker Kanal und empfangt das Bluetooth-Signal, wahrend der
Nebenlautsprecher als rechter Kanal die Musik wiedergibt.

- Halten Sie die TWS-Taste an beiden Lautsprechern gedriickt, um die HAUPT- und NEBEN-
Verbindung im TWS-Modus zu trennen. Das Display beider Lautsprecher wird ,TWS AUS" scrollen.

NEBEN

5 Jja

oD

USB-Wiedergabe

USB-Wiedergabe

1 Stecken Sie das USB-Geréat ein und drlicken Sie die
2] -Taste, um den USB-Modus auszuwéhlen.

2 Die Wiedergabe beginnt automatisch. Wenn die
Wiedergabe nicht automatisch beginnt, driicken Sie
>l

- Driicken Sie die < /> -Taste am Gerat, um zum
vorherigen oder nachsten Titel zu springen.

- Driicken und halten Sie die </ > -Taste am Gerat,
um zum vorherigen oder nachsten Ordner zu
springen.

3 Dricken und halten Sie die Ml -Taste im PLAY/
PAUSE-Modus 3 Sekunden lang, um zwischen
WIEDERHOLUNG 1, ALLE WIEDERHOLEN,
ZUFALL oder NORMAL umzuschalten.
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Uber USB-Anschluss laden

Der 5V === 1A Ladeanschluss ist zum Laden von mobilen Geraten (z. B. MP3-Player, Mobiltelefon
usw.) vorgesehen. Sie liefert 5 V/DC bei einem Ladestrom von bis zu 1000 mA (1 A).

Im eingeschalteten Zustand verwenden Sie ein USB-C-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten),
um das mobile Gerat mit dem 5V == 1A Ladeanschluss des Gerats zu verbinden, und das mobile
Gerat wird mit dem Laden beginnen.

Akku des Party-Lautsprechers laden

Integriertes Ladegerat

Wahrend das Gerat eingeschaltet ist, verbinden Sie die AC-Stromanschlussbuchse mithilfe

des mitgelieferten AC-Kabels mit einer Steckdose. Die Segmente des Batteriesymbols blinken
wahrend des Ladevorgangs nacheinander. Sobald der Akku vollstédndig geladen ist, leuchten alle
Segmente dauerhaft.
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AURACAST-Verbindung

Wie verwendet man die Auracast-Audiofreigabe-Funktion?
Schritt 1: Hauptlautsprecher (Sender) einrichten

- Als Signalquelle des Hauptlautsprechers kann Bluetooth, USB, AUX IN. Wenn Bluetooth
ausgewahlt ist, stellen Sie sicher, dass es mit mobilen Geraten wie Smartphones verbunden
ist.

- Driicken Sie die Auracast-Taste.
Schritt 2: Nebenlautsprecher (Empfanger) verbinden

- Stellen Sie sicher, dass der Nebenlautsprecher im Bluetooth-Standby-Modus ist (nicht mit
mobilen Geraten wie Smartphones verbunden).

- Dricken Sie die Auracast-Taste am Nebenlautsprecher. Dieser sucht automatisch nach dem
Hauptlautsprecher und stellt die Verbindung zur Sendung des Hauptlautsprechers her.

- Sobald der Nebenlautsprecher den Ton des Hauptlautsprechers wiedergibt, ist die Verbindung
erfolgreich hergestellt.

Wiederholen Sie Schritt 2, um weitere Lautsprecher zu verbinden.
Hinweis: Bei stérungsfreier Umgebung betragt die Reichweite bis zu 10 Meter.

Fehlerbehebung

Versuchen Sie niemals, das Geréat selbst zu reparieren, damit verlieren Sie lhre
Garantieanspriiche. Wenn bei der Verwendung dieses Gerats Probleme auftreten, lesen Sie bitte
die folgenden Hinweise, bevor Sie den Kundendienst anfordern.

Keine Leistung

- Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil ordnungsgeman angeschlossen ist.
- Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose mit Strom versorgt wird.

- Dricken Sie (') am Lautsprecher.

Ich hore ein Summen oder Brummen
- Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel sicher angeschlossen sind.

- SchlieRen Sie ein anderes Quellgerat an (Blu-ray-Player usw.) und prifen Sie, ob das
Summen weiterhin auftritt. Ist dies nicht der Fall, liegt das Problem méglicherweise bei dem
ursprunglichen Gerat.

- SchlieRen Sie lhr Gerat an einem anderen Eingang des Lautsprechers an.

Ich kann den Bluetooth-Namen dieses Geréts nicht auf meinem
Bluetooth-Gerat finden

- Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion auf lnrem Bluetooth-Gerat aktiviert ist.
- Koppeln Sie das Gerat erneut mit lnrem Bluetooth-Gerat.
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TECHNISCHE DATEN

Modellbezeichnung | PARTY THUNDER |
Stromversorgung

Spannung AC 100-240 V~ 50/60 Hz;

Stromverbrauch (AC) 80 W

Abmessungen (B x H x T) 360 x 690 x 330 mm

Verstérker
Maximale Audioleistung | 620 W |

Umgebungsbedingungen

Betrieb 0°C bis +45°C / 60% relative Luftfeuchtigkeit
Nicht in Betrieb -10°C bis +60°C / 65% relative Luftfeuchtigkeit
Integrierter Akku Li-ion 12500 mAh, 7,3 V

Ladezeit 4.5 Stunden

Spielzeit 18 Stunden*

System

Frequenzgang 20 Hz - 20 KHz

Rauschabstand >80 dB

USB-Anschluss

USB 2.0 bis 32 GB WAV\WMA\MP3

USB-Ausgabe

Ausgabe: 5 V/DC, max. 1A

Bluetooth®

Bluetooth-Version 5.4

Senderleistung 15 dBm
Frequenzbereich 2402 MHz - 2480 MHz
Wasserfestigkeit

Gerateoberseite IPX4

Dieses Produkt entspricht der EU-Verordnung 2023/826 der Europaischen Kommission fir
vernetzte Gerate.

1) Standby-Modus: <0,5 W, Standby-Zeit: <20 Minuten

2) Bluetooth-/TWS-/AURACAST-Modus:

Nach 20 Minuten Inaktivitdt wechselt das Produkt in den vernetzten Standby-Modus. Der
Stromverbrauch betragt dann weniger als 2,0 Watt. Die Reaktivierung erfolgt Uber die Bluetooth-
Verbindung.

* Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Anklindigung geandert werden.

* 18 Stunden Akkulaufzeit sind nur ein Richtwert und kénnen je nach Musik und Alterung des
Akkus nach zahlreichen Lade- und Entladezyklen variieren. Dies gilt bei einer vordefinierten
Musikquelle, abgeschalteter Lichtshow, Lautstarkepegel 11 und Bluetooth-Streaming als Quelle.
* Wenn das Gerat nur Uber Akku betrieben wird, verringert sich automatisch die Leistung, um den
Akku zu schutzen.
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